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 NO FALTE EN NINGUN HOGAR

2

CONTRATIEMPO DE LA
COMPASION

.~ Qué tienes nifio 1o pregunts, al
ver que Horibi tanto, el inevitable
BEROr comijrisivo.
—PPardi veinte centavos. ..
—Basealos, hijito.
—No; es inafi,
—Bueng; no Hores: fomn estos ofros
veinte centavos.

—(Epseiis,

—iAqui los perdistes?

—Si, gofior, nqui.

~—iVeniag corriendo, tal vez?

—No; me los gand aquel muchacho
que va alli, Era una apueste para ver
guidn - eseupin mis ldjos. -

DECEPCION

—Vea, enfermedad es
grave.

—No diga, doctor!

—Y¥ no liay mis que un medio para
eurarla: deje la bebida,

— ] Dejar la bebidal Y yo eref, sim-
plemente, qoe hastaba uun operaeidnl

fmigo: su

ALGO PEOR

— Eatoy  de
eéhanffenr,

— i Adlropellngte a alguient

=—8i; pero lo atropelld mal

—Por quéd

—XNo consegui hacerle perder el co-

desgrapcin, — dijo el

-
.

nocimiente, Temo que se acnerde del

Qmero,
£
CONTRAATAQUE

El pérroco advirtié eon pesar que
nno de sus feligreses, un aneianp, se
dormin sipmpre durante su sermin.
Terminado el oficio religioso, llamd
aparte a un mnifio que aecompafiaba al
aneigpno y le preguntl:

—; Eso sefor?

—AMi abuelito.

—Bien; si bades lo posilile para que
ge quede despierto durante el sermin,
eadn domingo te dard diez centavos.

El plan resultd biew durante tres
dontingos. En el euarfo, el pirroco vel-
wvih o notar que el anciano se dormin.
Llamo, pues, al nino.

—¢ No me prometiste cue lo harias
quedar despierto si te daba diez cen-
{avos?

—&§, pero ahora € me da veinte
para gque lo deje tranguilo.

LA PRUEBA

Tno de los sociog fenia de enando
en cuando remordimientos de coneisn-
ein sobre la maravillosa eficacia del
ténigo que vendian para hacer erccer
el eabello. Un dia no pudo mis y le
dijo a s socio:

—(he: estoy pensando. ..

—j Pensando—preguntd el otro sor-
preandidao.

— 51, estoy pensando si muestro res-
taurador del eabello sirve realmente
para algo.

AL PASAR

PoBgs encima,

Niigia, Patity—Hay geile gue no sabe vestir decentements, por més que §8

it 7 3 )
—_ o -i:lr- |r| Lol 4 RN, i

—Bébe bagtagr uin hotell PO e
Wit o ves: '|':i1|r,:1|||l_; ‘\'it_".la_'- L Dusear
oira,

FODEROSA RAZON

—Vengo a pedirle pumento de sael-
do—ilijo resueltamente el --!||||:!_':||lfJ.—
Me lie casado y...

— Al ya comprendol—dijo el pa-
trdn con benevoleneia no exenty de
sorna.—Se ha easado y negesita au-

S neLg-

mento de sueldo para prever
1 . ot

gid: rores de lp famil

—Nn, sedigr; para mis necesidade
solamente, porque mi mujer acaba de
entergrse de o snma exacta gue gano.

LA SERAL

A los dos amigos les di6 tanta 1is-
timn del estaflo én que se encontrabi
el eolega farrista, que decidieron geom-
pafarlo hasta su easa. Pero estnba fan
borracho que él mismo no sabia deeir
ddnde vivia.

—Por agqui,—deeia vagamente, con
gesto que seiinlaba a fodo el barrie.
Lo Hevaban, une de cady brazo, de
una calle a otra. De pronfo, se abrid
una ventana, v de ella arrojaron wnn
palangana de agua que eayd sobre el
deplorable amigo, Este <& detuvo ins-
tautineamente, exelamando:

‘—j;\l’lli[ €5

-~}

EL INVENTOR

== .c1:| hiey
asombiroso !

que he duventado algo

isimo—atirmn el =oclo,

; tCon 1o eabezhn guo ticnes
drsile que naeiste? (Nooes prsd ki
—Te digo gue To e ivventado. ..
—Namuos a ver, ]
~—ITpa furbing a Aapar ¥ eleo-
tricidad,
== xapar yoeleetrieidnd 2 (Pe-

nte. turbina mo pucde ser
|'i|1[-[|'1|1’1.

—X¥a Jo sé; por eso diga ¢
“Cinventado

pie Ig e

RELATO DE VIAJE

Vuelto a sns a
Ambargnsta,—despnés de un Je
tiro corto, Don Deodate asombraba a
Bug epmproviteianod eon el reluto de

V'H e

—¥ eomo-no! Cindad gravde, toda
en ruings,

— Lo vid al Papa?

—i X edmo no!t

—iHiahlé eon 617

—1Vayal 8i i
eendbnmos juntos,

—i X qué tal es al Papal

— ko Un buen hombrel. .. Pe-
ro su mjer, jutf! (No me hable!

todas Ins noclies

REMEDIO EFICAZ

Tn tambitg 4 su veeino:

—pQud le diste a tu vaen cuando
estuvo enferma?

—Trementina,

Al din siguiente:

— [ Vaya un consejo o] tave! ;Sabes
que =e ho muerto mi vaeat

—La mia también.

Llorn elle por mnuestroz repro-
ches, Nos apresuramos @  conso-
larta, pues no podemos soporthr
s1s sallozos. Pero apendas se extin-
guen ¢stos, nuestra memoria les
presta wn  sonido duwdoso, 9 de
bueia gana los provocariamos de
nuero, o fin de verificar su timbre.
—Juan ROSTAND,

- " B

El amor penetra en el corazdn
por la costumbre, y In coslumbre
to hace saliv,.—OVIDIO,

L B

Las mujeres son mids econstantes
en el odio dite en el amor—GOL-
DONT. "

LI )

Bl hombre se venga en las mu-
Jeres de corazin ticrno por no ha-
ber gido amade por las picoras. Y
Homa o esto, ser hombre fuerte.
—Pable BOURGET.

. KW

Por lo aszlduwidad, Nege wno o
agradar a las mujeres: ¥ por la
negligencia las conserva. — DES-
NOYHRS.

LI N

B ogmor, Tog amajeres dan siem-
pre mds de o que prometen—Luis
DESNOY IS,

* ® 2

Los celas grosergs son ung des-
ponfianza del ser amado; log celog
delicados son una desconfianzn do
uno mismo—D01 LESPINASSHE,

"
Nada s mds insoportalle
wia esposa rion—I VN AL

que

EN CABEZA AJENA

Lo ftucvo 68, a menido, el olivido

del pasado—BACON.
. v ¥

Cuando despiés de una largoe
angencie wno vuelve a wer al ser
amadd, el esfuerzo que wno se hace
o8 dan welento, que who parece
frio. Nl amor se oeultae por sw ex-
ceso. —SNTENDITAL,

- e ;

Las mujeres se aflipen, de unn
Infidelidad, en razon del placer gies
causa o sus rvlvales. — BEAU-
CHENE,

LR B

Lag celos son o enfermedad del
espirity. pare I eual strve de aqli-
mento el mayor wiwero de cosas,
¥ de semedio el menor ninero.—
MONTAIGNE,

® F W

Lae verdad no es, para €1 pensa-
dor, sine une forma wmds o Mmenos
avanzada, pero siempre incompieta,
@, por lo menos; suweceptible de ger-
Teceionamiznto. It
todoxia, petrificada, estercotipoda
en sts formas, no  puede  donis
al¢iarse de s paswdo. .. Noedi de
mds tnmtable que g aulidad, gue
jamds ha wvivido lo wide de e in-
teligencia, o el espivity pesado, qgue
no ha wvisto sino wna facote de lus
cesas. Bl medio de no vorior con-
giste en no pensar.—Ernestn RE-
NAN,

camhio, In or-

® & %
Rara vez Tas personus
se ponen de wal humor. Pues el
mal Twemar no es gehneralmmente
o Wit ‘obsciro pesar por nb ha-
we encalerizado—Alberte GUI-

vialentos
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